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NAVOD NA POUZITi

Prohlaseni o shodé

Statické, elektrické nebo vysokofrekvenéni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné trouby,
elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pfipadé ruseni zvyste vzdalenost od
zafizeni zpUsobujiciho ruseni.”

Ochrana zivotniho prostredi

Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektricka a elektronicka

zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotfebitel se zavazuje odevzdat

viechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren. Podrobnosti
I stanovi zakon pfislusné zemé. Symbol na produktu, navod k obsluze nebo baleni na toto

poukazuje. Recyklaci a jinymi zptisoby zuzitkovani pfispivate k ochrané Zivotniho prostredi.

Podminky pro bezpecné a tcinné pouziti vyrobku

Bezpecnostni opatreni:

1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému Ucelu pouziti.

2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat. Pro tdrzbu a
vyménu vadného vyrobku obratte se na spolecnost prodejce nebo na autorizované servisni stredisko
Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte, zda je cellstvy a zda uvnitf nejsou volné se pohybujici
objekty. 3. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek miize obsahovat malé soucasti.

4. Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovnitf. Neponofujte vyrobek do kapalin.

5. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zpGsobit mechanické
poskozeni vyrobku. V pfipadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje zadna zaruka.

6.V pripadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny vyrobek.

7. Nepouzivejte pfi teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti), pfi vzniku
kondenzované vihkosti a v agresivnim prostredi. 8. Neberte Usty.

9. Nepouiivejte vyrobek pro prumyslové lékarské a vyrobni ucely.

10. Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat v teplé
mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.

11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.

12. Nepouzivejte vyrobek pfi fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pfipadech, kdyz vypnuti zafizeni
je stanoveno zakonem.

Specifikace a funkce produktu jsou uvedeny na obalu a na webovych strankach
defender-global.com

Klavesnice, mys, nahlavni souprava, podlozka pod mys.

Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.Vyrobce: SHENZHEN
STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide International Bld,
No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China.

Doba pouzitelnosti neomezena.

Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: viz obal. Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace

a technickych charakteristik uvedenych v této prirucce. Nejnovejsi a Uplna verze prirucky je k dispozici
na www.defender-global.com. Vyrovbeno v Ciné.

Zarucni servis se neprovadi v nasledujicich situacich:

1. Uplynuti zarucni doby (zaru¢ni doba se vyporadava ode dne prodeje kone¢nému uzivateli).

2. Nespravné vyplnéni zarucniho listu. 3. Nespravné pripojeni k elektrické siti.

4. Poruseni bezpecnosti zarucnich tésnéni, upevnéni spojovacich sestav skiiné; pritomnost prvk{
otevirani na vnejsich a vnitinich ¢astech vyrobku. 5. Pokud byl produkt uréeny pro pouziti v doméacnosti
pouzivan pro profesionalni Gcely. 6. Poskozeni v disledku vniknuti cizich predmeétd, latek, kapalin nebo
hmyzu dovnitr produktu. 7. Poskozeni v disledku poruseni normalni prace napéajeci sité - 220 V +/-
10%. (kromé automatickych regulatori napéti) 8. Pokud byl produkt otevien a opraven neopravnénou
osobou prodejcem. 9. Nespravna obsluha nebo neopatrné zachazeni. 10. Poskozeni produktu v
dusledku pfirodnich katastrof. 11. Pfitomnost prvki indikujicich mechanické poskozeni (pad, naraz).
12. Invalidita pfipojenych zafizeni jinych vyrobc.
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OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity

Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high- frequency fields (radio
installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs, Try increasing the
distance from the devices causing the interface.

Disposal of batteries, electrical and electronic equipment

This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be

disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate batteries,
I clectrical and electronic equipment collecting and recycling company.

Terms and conditions of safe and efficient use of the product

Usage precautions:

1. Use the product for its intended purpose only.

2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient repair. On
the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer or Defender authorized
service center. While receiving the product make sure that it is unbroken and there are no freely moving
objects inside the product.

3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.

4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.

5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging of the
product. In case of mechanical damage no warranties are provided.

6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously defective.

7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures (see the
operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile environment.

8. Do not put into the mouth.

9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.

10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then before
operating, the product should be kept in a warm placement (+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.

11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.

12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases when
the law obliges you to turn off the device.

Product specifications and features can be found on the packaging and on defender-global.com
Keyboard, mouse, headset, mouse pad.

IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Manufacturer: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506, 15/F
Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District,
Shenzhen, China.Unlimited shelf life. Service life is 2 years. Date of manufacture: see on the package.
Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this manual.
The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com

Made in China.

Warranty service is not effected in the following situations:

1. Expiration of the warranty period (warranty period is settled from the date of sale to the end user).
2. Incorrect filling in of the warranty card.

3. Incorrect plug in to power grid.

4. Breach to safety of guarantee seals, fixing joint assemblies of the case; presence of elements

of opening on outside and inside parts of the product.

5. If the product designed for household use was used for professional purposes.

6. Damage due to penetration of foreign objects, substances, liquids or insects inside the product.
7. Damage due to breach to normal work of supply network — 220V +/- 10%. (except of automatic
voltage regulators)

8. If the product was opened and repaired by a person unauthorized for that by the dealer.

9. Incorrect operation or careless handling.

10. Damage to the product due to natural disasters.

11. Presence of elements indicating mechanical damage (fall, hit).

12. Disability of connected devices of other producers.
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Konformitat

Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern (Funkanlagen,
Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu Funktionsbeeintrachtigungen des Geréates (der
Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall, die Dstanz zu den stérenden Geraten zu vergréBern.

Entsorgung

Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmiill entsorgen. An einer ausgewiesenen Sammelstelle
fiir Elektro- und Elektronik-Altgeréte entsorgen. Dadurch tragen Sie zum Schutz der
Ressourcen und der Umwelt bei. Fiir weitere Information wenden Sie sich bitte an Ihren
Handler oder die 6rtlichen Behorden.

Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:

VorsichtsmaBnahmen:

1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen. 2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthalt keine
Bestandteile, die selbstandig repariert werden konnen. Wegen der Wartung und Austausch des
fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich an den Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum von
Defender. Bei Entgegennahme der Ware (iberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und sich
keine frei beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.

3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.

4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden. Das Erzeugnis nicht in
die Fliissigkeit tauchen lassen. 5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen
aussetzen, die die mechanischen Schéaden verursachen kénnen. Bei mechanischen Schaden wird keine
Garantie ibernommen. 6. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis
nicht nutzen. 7. Nicht unter bzw. tiber den angegebenen Temperaturen (s. hierfiir Gebrauchsanweisung),
sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.

8. Nicht in den Mund nehmen. 9. Die Waren nicht fiir gewerbliche, medizinische oder betriebliche
Zwecke nutzen. 10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme
im warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwédrmen lassen.

11. Das Gerét jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.

12. Das Gerat nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit ablenkt sowie
in den gesetzlich vorgesehenen Fallen.

Produktspezifikationen und Merkmale finden Sie auf der Verpackung und auf defender-global.com
Tastatur, Maus, Kopfhorer, Mauspad.

Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Hersteller: SHENZHEN
STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide International Bld,
No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Unbefristete
Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre. Herstellungsdatum: siehe die Verpackung. Der Hersteller behalt
sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und technischen Daten in dieser Anleitung
vorzunehmen. Die aktuelle und vollsténdige Version der Anleitung finden Sie auf der Webseite
www.defender-global.com

Hergestellt in China.

Der Garantieservice wird in folgenden Situationen nicht ausgeftihrt:

1. Ablauf der Garantiezeit (Garantiezeit wird ab dem Verkaufsdatum an den Endverbraucher
abgerechnet). 2. Falsches Ausflillen der Garantiekarte. 3. Falscher Stecker in das Stromnetz.

4. Verletzung der Sicherheit von Garantiedichtungen, Befestigung der Verbindungsbaugruppen des
Gehauses; Vorhandensein von Offnungselementen an duBeren und inneren Teilen des Produkts.

5. Wenn das fiir den Hausgebrauch bestimmte Produkt fiir berufliche Zwecke verwendet wurde.

6. Schaden durch Eindringen von Fremdkorpern, Substanzen, Flissigkeiten oder Insekten in das Produkt.
7. Schaden aufgrund eines VerstoBes gegen die normale Arbeit des Versorgungsnetzes - 220 V +/-
10%. (auBer bei automatischen Spannungsreglern) 8. Wenn das Produkt von einer vom Handler nicht
autorisierten Person gedffnet und repariert wurde. 9. Falscher Betrieb oder unachtsame Handhabung.
10. Schaden am Produkt durch Naturkatastrophen. 11. Vorhandensein von Elementen, die auf
mechanische Schaden hinweisen (Sturz, Treffer). 12. Behinderung angeschlossener Geréte anderer
Hersteller.
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Vaatimustenmukaisuustodistus

Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentat (radiolaitteet,
matkapuhelimet, mikroaaltouunit, sahkostaattiset purkaukset). Niiden esiintyessé lisaa etéisyytta hairion
aiheuttavaan laitteeseen.

Ymparistonsuojelua koskeva ohje
ﬁ/ Siita lahtien, kun Euroopan umonm dlrektuw 2002/96/EUJa 2006/66/EU otetaan kayttoon

araykset: Sahko- ja elektroniikkalaitteita
ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus
HEE toimittaa séhko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya niille varattuihin julkisiin
kerayspisteisiin tai palauttaa ne.

Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton saannot ja ehdot

Turvallisuustoimenpiteet

1. Kéyta tuotetta vain kayttotarkmtuksen mukaisesti.

2. Al4 pura. Tama4 tuote ei sisalla kayttajan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen tuotteen
vaihtoon liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta myyjaan tai valtuutettuun Defender-huoltamoon.
Vastaanottaessa tuotetta varmista, ettd se on ehja eika sen sisélla ole vapaasti liikkkuvia esineita.

3. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa sisdltaa pienid osia.

4. Valta kosteuden joutumista tuotteen palle ja sisalle. Ala upota tuotetta nesteisiin.

5. Al altista tuotetta tarinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot eivat kuulu
takuun punm

6. Al4 kayta, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Al kayta tuotetta, jos tiedat, etté se on vioittunut.

7. Al4 kayta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kayttdohje), kondensoituvan
kosteuden muodostuessa seké syovyttavissa ymparistoissa.

8. Ala laita suuhun.

9. Ala 4 tuotetta teolliseen, ladketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.

10. Mikali tuotetta on kuljetettu lampétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta
lampimassa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttéonottoa.

11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kayttaa sita pitkaan aikaan.

12. Ala kayta laitetta ajaessa autoa, mikali laite hairitsee keskittymista seka tilanteissa, joissa laki
edellyttaa laitteen sammuttamista.

Tuotteen tekniset tiedot ja ominaisuudet I16ytyvat pakkauksesta ja osoitteesta defender-global.com
Nappaimisto, hiiri, kuulokkeet, hiirimatto.

Maahantuoja: Defender Technology 0U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Valmistaja: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506, 15/F
Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District,
Shenzhen, China. Sailyvyysaika on rajaton. Kéyttdaika — 2 vuotta. Valmistuspaiva: katso pakkauksesta.
Valmistaja pidattaa oikeuden tassa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten ominaisuuksien
muutoksiin. Oppaan viimeisimman version saa ladattua osoitteesta www.defender-global.com

On tehty Kiinassa.

Takuupalvelua ei suoriteta seuraavissa tilanteissa:

1. Takuuajan paattyminen (takuuaika lasketaan myyntipaivasta loppukayttajalle). 2. Takuutodistuksen
virheellinen tayttaminen. 3. Vaara pistoke pistorasiaan. 4. Takuutiivisteiden rikkominen, kotelon
litoskokoonpanojen kiinnittaminen; aukkoelementtien lasnéolo tuotteen ulko- ja sisdosissa.

5. Jos kotitalouskayttdon tarkoitettua tuotetta kaytettiin ammattikayttoon.

6. Tuotteen sisalla olevien vieraiden esineiden, aineiden, nesteiden tai hyonteisten tunkeutumisesta
johtuvat vahingot. 7. Sydttéverkon normaalin tyén rikkomisesta johtuvat vahingot - 220 V +/- 10%.

henkil6t. 9. Vaara kaytto tai huolimaton kasittely. 10. Tuotteen vahingoittuminen luonnonmullistusten
vuoksi. 11. Mekaanisia vaurioita osoittavien elementtien lasndolo (putoaminen, osuma).
12. Muiden tuottajien liitettyjen laitteiden vammaisuus.

w PL Zestaw dla graczy
INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci

Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola statyczne, electryczne lub pola o wysokiej
czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komorkowe, mikrofaléwki, wytadowania elektrostatyczne).
Wrazie wystapienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen powodujacych zaktdcenia.

Utylizacja

Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogélnego domowego kosza na smieci. Nalezy je oddac¢

w specjalnym punkcie zbidrki elektrycznego | elektronicznego przeznaczonego do recyklingu.
m \V ten sposob przyczynia sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.

Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu

Ostrzezenia:

1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.

2. Nie rozbierac. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy.

W sprawach zwiagzanych z obstuga lub wymiana uszkodzonego produktu nalezy sie kontaktowac ze
sprzedawcg lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy odbiorze nalezy sie upewni¢, iz
urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w $rodku swobodnie przemieszczajacych sie przedmiotow.

3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢ mate elementy.
4. Nie dopuszczac przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu. Nie zanurza¢ w wodzie.
5. Nie naraza¢ produktu na wibracje i obcigzenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢ do uszkodzen
mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy wykryciu uszkodzen
mechanicznych.

6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine uzycie urzadzenia
ewidentnie uszkodzonego.

7. Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi), przy
skondensowaniu sie pary wodnej oraz w $rodowisku agresywnym.

8. Nie brac do ust.

9. Nie uzywac produktu do celéw przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.

10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem eksploatacji nalezy
pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C) w ciggu 3 godzin.

11. Wytaczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.

12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie rozprasza uwage,
oraz w przypadkach, gdy obowiazek wytaczenia urzadzenia jest okreslony przez prawo.”

Specyfikacje i funkcje produktu mozna znalez¢ na opakowaniu oraz na stronie defender-global.com
Ktawiatura, mysz, zestaw stuchawkowy, podktadka pod mysz.

Importer: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producent: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide
International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen,
China. Nieograniczony okres waznosci:. Zywotnosc - 2 lata. Data produkgji: patrz opakowanie

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguracji i parametréw technicznych okreslonych

w niniejszej instrukcji. Najnowsza i petna wersja instrukgji jest dostepna na stronie internetowej
www.defender-global.com. Wyprodukowano w Chinach.

Swiadczenie gwarancyjne nie jest realizowane w nastepujacych sytuacjach:

1. Wygasniecie okresu gwarandji (okres gwarandji liczony jest od daty sprzedazy do uzytkownika
koncowego). 2. Nieprawidtowe wypetnienie karty gwarancyjnej. 3. Nieprawidtowa wtyczka do sieci
energetycznej. 4. Naruszenie bezpieczenstwa plomb gwarancyjnych, mocowania ztaczek obudowy;
obecnos¢ elementéw otwierania na zewnetrznych i wewnetrznych czesciach produktu.

5. Jedli produkt przeznaczony do uzytku domowego byt uzywany do celéw profesjonalnych.

6. Uszkodzenia spowodowane wnikaniem ciat obcych, substangji, cieczy lub owaddw do wnetrza produktu.
7. Uszkodzenia spowodowane naruszeniem normalnej pracy sieci zasilajgcej - 220V +/- 10%. (z wyjatkiem
automatycznych regulatoréw napiecia) 8. Jezeli produkt byt otwierany i naprawiany przez osobe
nieupowazniong przez sprzedawce. 9. Nieprawidtowa obstuga lub nieostrozna obstuga.

10. Uszkodzenie produktu w wyniku klesk zywiotowych. 11. Obecnos¢ elementéw wskazujacych na
uszkodzenia mechaniczne (upadek, uderzenie). 12. Niepetnosprawnos¢ podtaczonych urzadzen innych
producentéw.

() RO Set de joaca
INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta
Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele de frecventa inalta

(apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descarcarile de curent electric static). In cazul aparitiei
acestora mariti distanta de la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator
E Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile urmatoarele:

Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat

conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de

colectare publice sau inapoi de unde au fost cumparate. Detaliile sunt reglementate de catre legistatia
tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambaiaj indica aceste regiementari. Prin
reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz aducetj o contributie
importata la protectia mediului nostru inconjurator.

Regulile si conditiile de siguranta si folosire eficientd a produsului

Masuri de precautie:

1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe.

2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. in ceea ce priveste deservirea tehnica si
shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat sau la centrul autorizat de deservire tehnica Defender.
La primirea produsului convingeti-va ca dansul este integral si nu exista in interiorul dansului obiecte care se
deplaseaza liber. 3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.

4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului. Nu scufundati articolul in substante
lichide. 5. Nu supunetl articolul sub influenta vibratiilor i a sarcinilor mecanice, care sunt capabile sa aduca la
deteriorarea mecanica a produsului. In cazul existentei deteriorarilor mecanice, produsului nu se acorda nici un

fel de garantii. 6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul stiind
despre faptul ca este deteriorat. 7. A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate(vezi
manualul de utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.

8. A nu se introduce in gura. 9. A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.

10. In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte de a incepe exploatarea
trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incalzi la temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul

a 3 ore. 11. Deconectati aparatul de fiecare data, cand nu planificati sa i-l folositi o perioadd mai indelungata de timp.
12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul distrage atentia, si de
asemenea in acele cazuri, cand deconectarea aparatului este prevazuta de legislatie.

Specificatiile si caracteristicile produsului pot fi gasite pe ambalaj si pe defender-global.com

Tastatura, mouse, casti, covoras pentru mouse.

Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Producator: SHENZHEN STARWAVE
IMPORT AND SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide
International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China.
Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viata — 2 ani. Data fabricatiei: vezi pe ambalaj. Producatorul isi
rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate in acest manual. Cea mai recenta si
recenta versiune a manualului este disponibila pe www.defender-global.com. Produs in China.

REPARATIA DE GARANTIE NU SE PROCEDEAZA IN CAZURILE URMATOARE:

1.Dupa expirarea perioadei de garantie (termenul se stabileste de la data achizitiei bunurilor de catre cumparator).
2. Daca cuponul de garantie este completat incorect.

3. Daca s-a procedat conexiunea incorecta la retea.

4. Dacé sunt rupte sigiliile de garantie , elementele de fixare a corpului, exista urme de manipulare pe suprafetele
exterioare si interioare ale produsului.

5. Dacd aparatele destinate pentru utilizare intr-un mediu casnic, sunt utilizate in scopuri profesionale.

6. Daca deteriorarile sunt cauzate de corpuri straine ,materiale, lichide, insecte in interiorul produsului.

7. Daca sunt incélcate normele de alimentare cu energie electrica - 220 V + 10%. (Cu exceptia stabilizatorilor

de tensiune)

8. Daca produsul a fost deschis si reparat de o persoana neautorizata de firma vanzator.

9. Daca produsul s-a utilizat incorect sau cu neglijenta.

10. Daca s-a deteriorat din cauza dezastrelor naturii.

11. Daca sunt prezente urmele de deteriorare mecanica (cadere, lovitura).

12. Daca sunt conectate dispozitive inoperabile de la alti producatori.

@ SVK Hracia suprava
INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode

Na fungovanie pristroja mozu vplyvat' statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio
aparatura, mobilné telefony, mikrovinné rary, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia interferencii
vzdialte pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not om miljoskydd

Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov

Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje Ze sa vyrobok neméze

utilizovat spolu s domacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku, ktory sa zaobera
mmmmm Zberom a utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.

Pravidla a podmienky bezpecného a tcinného pouZzitia vyrobku

Bezpecnostné opatrenia:

1. Vyrobok pouzivat vylucne podla tcelu.

2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje casti, ktoré si mozete sami opravit. V stvislosti s
opravovanim a vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo na opravnené
servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost a nepritomnost’ volne
posuvacich casti v nom.

3. Nie je ur¢ené pre deti do 3 rokov. M6ze obsahovat drobné casti.

4. Nedovolit aby vlhkost vnikla do vyrobku. Nenechévat vyrobok v tekutine.

5. Nevylozit' vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat' mechanické
poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie st ziadne zaruky.
6. Nepouzivat ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné Ze je pokazeny.

7. Nepouzivat pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid'Navod na pouZzitie), v pripade
vytvarania kondenzovanej vlhkosti, ani v agresivnom prostredi.

8. Neklast do Ust.

9. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné tcely.

10. V pripade Ze je vyrobok prevéazany pri teplote nizsej od nuly, pred pouzitim ho treba nechat volne
zohriat v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.

11. Vyrobok treba vypnit v priadoch ked' sa nebude pouzivat dlhsi cas.

12. Nepouzivat vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked'to pritahuje pozornost’
vodicov, tiez v pripadoch ked' je vypajanie vyrobku uréené podla zakona.

Specifikacie a vlastnosti produktu najdete na obale a na www.defender-global.com
Klavesnica, mys, nahlavna stprava, podlozka pre mys.

Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vyrobca: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide
International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen,
China. Cas pou2|te|nost|Je neobmedzeny. Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: vid na obale. Vyrobca si
vyhradzuje pravo zmenit' konfiguraciu a technické vlastnosti uvedené v tomto pokyne. Najnovsia a plna
verzia pokynov je k dispozicii na webovej stranke www.defender-global.com.

Vyrobeno v Cine.

Zarucny servis sa neuskutocni v nasledujdcich situaciach:

1. Uplynutie zarucnej doby (zarucna doba sa vybavuje odo dna predaja kone¢nému uzivatelovi).

2. Nespravne vyplnenie zaru¢ného listu.

3. Nespravne zapojte do elektrickej siete.

4. Porusenie bezpecnosti zaru¢nych plomb, upevnenie spojovacich zostav puzdra; pritomnost’ prvkov
otvarania na vonkajsej a vnitornej casti vyrobku.

5. Ak bol produkt urceny na pouzitie v doméacnosti pouzivany na profesionalne tcely.

6. Poskodenie v dosledku vniknutia cudzich predmetov latok, tekutin alebo hmyzu do vyrobku.

7. Skoda v désledku porusenia normélnej préce napéjacej siete - 220 V +/- 10%. (okrem automatickych
regulatorov napatia)

8. Ak bol produkt otvoreny a opraveny neopravnenou osobou autorizovanou predajcom.

9. Nespravna obsluha alebo neopatrné zaobchadzanie.

10. Poskodenie produktu v désledku prirodnych katastrof.

11. Pritomnost’ prvkov indikujucich mechanické poskodenie (pad, naraz).

12. Postihnutie pripojenych zariadeni inych vyrobcov.

i SWE Uppsattning for dataspel
BRUKSANVISNING

Forsakran om Gverensstammelse

Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hdgfrekventa falt (radioutrustning,
mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om stérningar uppstar, 6ka avstandet fran
anordningen som orsakar stérningar.

Not om miljoskydd
E Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, galler
féljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall. Konsumenter
ar skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet av dess livslangd
till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer fér detta definieras via den
nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller
pa férpackningen indikerar att produkten innefattas av denna bestdmmelse. Genom atervinning och
ateranvandning av material bidrar du till att skydda miljén och din omgivning.

Regler och villkor for séker och effektiv anvandning av produkten

Sakerhetsatgarder:

1. Anvand produkten enbart fér avsett &ndamal.

2. Ta inte isdr produkten. Den innehaller inga delar, som man sjalv kan reparera. For underhall och
utbyte av en defekt produkt kontakta vénligen féretaget-aterforséljaren eller ett auktoriserat Defender
servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet och attdet inte finns fritt rorliga
objekt inuti.

3. Produkten &r ej lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehalla sma delar.

4. Lat ingen fukt komma pé och in i produkten. Sank inte ner produkten i vatskor.

5. Utsétt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till mekaniska skador
pé produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.

6. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt produkt.

7. Anvand inte produkten vid temperaturer under eller 6ver de rekommenderade vardena

(se anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljcer.

8. Ta inte i munnen.

9. Anvand inte produkten i industriella och medicinska andamal.

10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, lat den vdrmas upp i ett varmt rum

(+ 16-25 ° C) under 3 timmar.

11. Sténg av anordningen varje gang, om du inte tdnker anvdnda den under en lang tid.

12. Anvand inte anordningen medan du kér, om anordningen &r stérande, liksom i de fall d&
anordningen ska stangas av enligt lagen.”

Produktspecifikationer och funktioner finns pa férpackningen och pa defender-global.com
Tangentbord, mus, headset, musmatta.

Importér: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Tillverkare: SHENZHEN
STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide International

Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China.
Obegransad hallbarhet. Livstid — 2 ar. Tillverkningsdatum: se férpackningen. Tillverkaren férbehéller sig
ratten att andra uppsattningen och tekniska specifikationerna som anges i denna bruksanvisning. Den
senaste och fullstandiga versionen av bruksanvisningen finns p4 www.defender-global.com.

Tillverkad i Kina.

Garantiservice utfors inte i foljande situationer:

1. Garantiperiodens utgang (garantiperioden regleras fran férsaljningsdatumet till slutanvéndaren).

2. Felaktig ifylining av garantikortet. 3. Felaktig anslutning till elnatet.

4. Overtradelse av sakerheten for garantltatnlngar fixering av gemensamma sammanséttningar av
fallet; nérvaron av 6ppningselement pa produktens utsida och insida. 5. Om produkten avsedd fér
hushallsbruk anvéndes for professionella &ndamal. 6. Skador pa grund av intrdngning av frammande
féremal, amnen, vétskor eller insekter inuti produkten. 7. Skador pa grund av brott mot normalt arbete
i forsorjningsnatet - 220V +/- 10%. (utom automatiska spanningsregulatorer). 8. Om produkten har
Oppnats och reparerats av en person som inte har auktoriserats for det av aterférséljaren. 9. Felaktig
anvandning eller slarvig hantering. 10. Skada péa produkten pa grund av naturkatastrofer. 11. Férekomst
av element som indikerar mekanisk skada (fall, traff). 12. Funktionshinder fér anslutna enheter frén
andra producenter.



